Montazni a servisni navod VIEEMANN

pro odborné pracovniky

Vitovent 100-D

typ HOOE A45

Decentralizovany systém vétrani obytnych prostor s rekuperaci tepla pro max.
objemovy tok vzduchu 46 m3/h

typ E100 A68/E200 A68

Ventilator odpadniho vzduchu pro nasténnou nebo stropni montaz, max. obje-
movy tok vzduchu 68 m¥h

VITOVENT 100-D

5791347 CZ 8/2018 Prosim uschovat!



BezpecCnostni pokyny
Bezpecénostni pokyny
Dodrzujte prosim presné tyto bezpecnostni

pokyny, zabranite tak ujmé na zdravi a Skodam
na majetku.

Vysvétleni bezpeénostnich pokynt

Nebezpedi
Tato znacka varuje pfed Urazem.

Pozor
Tato znacka varuje pfed vécnymi Skodami a
Skodami na zivotnim prostredi.

Cilova skupina

Tento navod je uréen vyluéné autorizovanym odborni-
kam.

Uznavané predpisy

= Instalacni pfedpisy dané zemé

m Zakonné predpisy Urazové prevence

m Zakonné predpisy ochrany zivotniho prostfedi

= Ustanoveni pfislusnych profesnich organizaci

= Platné bezpecnostni pfedpisy DIN, EN, DGW a VDE
(@ ONORM, EN a OVE
) SEV, SUVA, SVTI, SWKI a SVGW

Prace na zarizeni

= Odpojte zafizeni od zdroje napéti (napf. na samo-
statné pojistce nebo hlavnim vypinaci) a zkontrolujte
nepfitomnost napéti.
Upozornéni
Dodatecné k obvodu regulacéniho proudu muze byt k
dispozici vice zatézovych obvodd.
Nebezpedi
PFi dotyku soucasti, jez jsou pod napétim,
muze dojit k t&zkym poranénim. Nékteré sou-
¢astky na deskach s ploSnymi spoji jsou pod
napétim i po vypnuti sitového napéti.
Pfed demontazi kryt jednotlivych zafizeni
vyCkejte nejméné Ctyfi minuty, dokud napéti
nezmizi.
m Zajistéte zafizeni proti opétovnému zapnuti.

Opravy
' Pozor
H Opravy soucasti s bezpe€nostné technickou

funkci ohrozuji bezpeény provoz zafizeni.
Poskozené soucastky je tfeba nahradit novymi
originalnimi dily Viessmann.

Upozornéni
Udaje uvedené slovem ,,Upozornéni® obsahuji doplri-
kové informace.

= Elektroinstalaéni prace smi provadét pouze odborni
elektrikafi.

= Prvni uvedeni do provozu musi provést montazni
firma nebo ji povéfeny odbornik.

Pozor

Vlivem elektrostatického vyboje muze dojit k
poskozeni elektronickych konstrukénich celkd.
Proto se pfed zahajenim praci dotknéte uzem-
néného pfedmétu, napf. topnych trubek nebo
vodovodnich trubek, abyste odstranili staticky
naboj.
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Bezpecénostni pokyny (pokragovani)

Pridavné soucasti, nahradni dily a dily podiéhajici opotiebeni

Pozor

Nahradni a spotfebni dily, které nebyly odzkou-
Seny spolu s topnym zafizenim, mohou nepfi-
znive ovlivnit jeho funkci. Montaz neschvalenych
soucasti stejné jako nepovolené zmény a pies-
tavby mohou snizit bezpecnost zafizeni a ome-
zit zaruéni plnéni.

PFi vyméné pouzivejte vyhradné originalni dily
Viessmann nebo nahradni dily touto firmou
schvalené.

BezpecCnostni pokyny
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Informace

Likvidace obalu

Obalovy material likvidujte podle zakonnych ustano-
veni recyklace.

Symboly

Symbol |Vyznam

Symbol |Vyznam

Odkaz na jiny dokument s podrobnymi in-
formacemi

Pracovni krok ve vyobrazenich:
Cislovani odpovida poradi krok pracovni-
ho procesu.

v

Vystraha pfed vécnymi Skodami a Skodami
na zivotnim prostredi

Prostor vedouci napéti

Obzvlasté dodrzovat.

@,‘N._

= Soucastka musi slysSitelné zapadnout.
nebo
= Akusticky signal

D

= Nasadte novou soucastku.
nebo

= Ve spojeni s nastrojem: Vycistéte topnou
plochu.

Soucastku odborné zlikviduijte.

Soucastku odevzdejte na vhodném sbér-
ném misté. Soucastku nelikvidujte v do-
movnim odpadu.

X = 4

Stanoveny rozsah pouziti

Pristroj se smi podle zamys$leného pouzivani instalo-
vat a provozovat ve vétracich systémech dle

DIN 1946-6 se zohlednénim pfisluSnych montaznich,
servisnich navodl a navodu k pouziti. Je planovany
vyhradné pro kontrolované vétrani bytu.

Pouziti ve shodé s ustanovenim predpoklada, ze byla
provedena pevna instalace ve spojeni se schvalenymi
soucastmi specifickymi pro zafizeni.

Poloha uvnitf budovy

Poloha mimo budovu

ar

Pracovni postupy pro prvni uvedeni do provozu,
inspekci a udrzbu viz kapitola ,,Prvni uvedeni do pro-
vozu, inspekce a udrzba“ a jsou oznaceny takto:

Symbol |Vyznam

Pracovni postupy potfebné pfi prvnim uve-
deni do provozu

Neni potfebné pfi prvnim uvedeni do pro-
vozu

Pracovni postupy potfebné pfi inspekci

Neni potfebné pfi inspekci

Pracovni postupy potfebné pfi udrzbé

Y% 00 % %

Neni potfebné pfi udrzbé

Komer¢ni nebo primyslové pouziti k jinému Ucelu nez
pro vétrani bytu plati jako pouziti odporujici stanove-
nému ucelu pouziti.

Pouziti pfesahujici tento ramec musi byt vyrobcem
schvaleno pfipad od pfipadu.
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Stanoveny rozsah pouziti (pokracovani)

Nespravné pouziti pfistroje resp. neodborna obsluha
(napf. otevienim pfistroje provozovatelem zafizeni) je
zakazano a vede k vylouceni ze zaruky. Nespravné
pouziti je také tehdy, pokud jsou soucasti vétraciho
systému pozménény v jejich funkci ve shodé s ustano-
venim.

Informace o vyrobku

Typ HOOE A45

Decentralizovana vétraci zafizeni s rekuperaci tepla
slouzi k vétrani a odvzdusnovani jednotlivych mist-
nosti nebo nékolika mistnosti skrz nékolik mistnosti v
obytnych budovach.

Vétraci zafizeni obsahuji jednotku vyméniku tepla
(keramicka akumulaéni vliozka) k rekuperaci tepla.
Zatizeni jsou provozovana v paru. Pomoci ventilatoru
vétraciho zafizeni je do budovy pfivadén vzduch
(rezim pfivadéného vzduchu). 2. vétraci zafizeni sou-
Casné odvadi vzduch z budovy (rezim odvadéného
vzduchu). V zavislosti na stupni vétrani méni obé zafi-
zeni synchronné po 50 az 70 s smér proudéni vzdu-
chu.

Rekuperace tepla

V rezimu odvadéného vzduchu pfedava vzduch odva-
dény z budovy teplo jednotce vyméniku tepla. Po
zméné sméru proudéni vzduchu se vzduch proudici do
budovy pfedehieje pomoci této jednotky vyméniku
tepla.

Typ E100 A68/E200 A68

Vitovent 100-D, typ E100 A68 a typ E200 A68 jsou
ventilatory odpadniho vzduchu pro nasténnou nebo
stropni montaz. Ventilator odpadniho vzduchu je
obzvlasté vhodny pro koupelny a kuchyné.

Typ E100 A68
Vétraci zafizeni je vybaveno modulem €asovace. Ven-

tilator odpadniho vzduchu je mozZné spoustét pomoci
tlaCitka. Po pfednastavené dobé se ventilator vypne.

Informace

Upozornéni

Zarizeni je uréeno vyhradné pro pouZiti v domacno-
stech, tzn., Ze pfistroj mohou bezpecné obsluhovat
i nezaSkolené osoby.

Struktura systému

Vétraci systém se sklada vzdy z nejméné 2 vétracich
zafizeni a jednoho ovladaciho panelu. Pfi vétrani a
odvzdusnovani celych obytnych jednotek je mozné
navzajem kombinovat a synchronizovat libovolné
mnozstvi vétracich zafizeni.

Typ E200 A68

Vétraci zafizeni je vybaveno modulem vihkosti. Venti-
lator odpadniho vzduchu se spusti, jakmile je dosa-
Zena nastavena max. vlhkost vzduchu.



Pfiprava montaze

Pozadavky na montaz

Vitovent 100-D, typ HOOE A 45

m Vétraci zafizeni smi byt montovana jen do jedné
venkovni stény.

= VVhodné prostory pro montaz:

- Obyvaci pokoj, loZnice

- Koupelna, WC

- Hospodarska mistnost, skladovaci prostor

Upozornéni

Nepfiznivé klima v mistnosti mize vést k porucham

Cinnosti a poSkozeni pfFistroje.

- Mistnost musi byt sucha a chranéna pfed mrazem.
Zajistéte teploty mistnosti v rozmezi 15 az 35 °C.

- Relativni vihkost vzduchu v mistnosti musi byt
trvale niz8i nez 70 %. Kratkodobé jsou mozné hod-
noty az 90 %.

Ridte se pozadavky na montaz vétracich zafizeni

pro jednotlivé mistnosti podle DIN 1946-6.

= Spotfebovany vzduch se hromadi pod stropy mist-

nosti. Vétraci zafizeni proto instalujte v horni ¢asti

mistnosti.

Dbejte na dobrou pfistupnost, napfiklad k obsluze

nebo udrzbé.

= Na ochranu osob pfed privanem a hlukem nemon-

tujte vétraci zafizeni v blizkosti sedacich souprav,

posteli apod.

Pfi volbé mista montaze berte v uvahu, Ze z ven-

kovni sténové clony bude odkapavat kondenzat..

= Neumistujte za fasadou.

= Neumistujte ve svétlicich, Sachtach ani jdmach.

= Ovladaci panel véetné napajeciho zdroje nemontujte
v ochranném pasmu 0, 1 nebo 2 podle
DIN VDE 0100-701:2008-10 pro mistnosti s koupaci
vanou nebo sprchou.

m Vétraci zafizeni nemontujte v ochranném pasmu 0
podle DIN VDE 0100-701:2008-10 pro mistnosti s
koupaci vanou nebo sprchou. Doporu€ujeme insta-
laci v ochranném pasmu 2 nebo vySSim.

= Neumistujte v prostorech chranénych proti vybuchu.

= \/yhybejte se venkovnim prostordm s vyskytem
pach(.

= Na ochranu pfed choroboplodnymi zarodky a pra-
chem neinstalujte bezprostfedné nad urovni terénu.
Vezméte v Uvahu moznou maximalni vySku sného-
vych zavéji.

Doporu€ena montazni vyska: Min. 1300 mm nad
urovni terénu

= Pro sitovou pfipojku je na kazdy napajeci zdroj
potfebny 1 samostatné jitény kabel pro pfipojeni
k siti (1/N/PE 230 V/50 Hz). Tento kabel pro pfipojeni
k siti mGze byt k vétracimu zafizeni veden z vnitfni
nebo vnéjsi strany budovy.

Vitovent 100-D, typ HOOE A45: Proudéni skrz néko-
lik mistnosti

V parovém provozu splfiuji vétraci zafizeni pozadavky
na vyrovnani ¢erpaného objemu pfivadéného a odva-
déného vzduchu podle DIN 1946-6. Je zajisténo prou-
déni skrz obytnou jednotku.

2
\ e )
/ k
-
2
Obr. 1
Upozornéni

Pro zaruéeni proudéni skrz nékolik mistnosti jsou
potfebné vhodné pfepoustéci otvory, napf. podifezani
dveri (cca 15 az 20 mm) nebo vétraci mrizky.

Vitovent 100-D, typ HOOE A45: Potrebné prislusen-
stvi

= Sténové pouzdro, kruhové, s venkovni sténovou clo-
nou

= Ovladaci dotykovy panel nebo ovladaci LED panel

= Napgjeci zdroj pod omitkou nebo na montéaznim pro-
filu
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Pozadavky na montaz (pokracovani)

Vitovent 100-D, typ E100 A68 a typ E200 A68

m Vétraci zafizeni smi byt montovana jen do jedné
venkovni stény nebo do stropu.
= VVhodné prostory pro montaz:
- Koupelna, WC
- Hospodarska mistnost, skladovaci prostor
Upozornéni
Nepfiznivé klima v mistnosti mize vést k porucham
Cinnosti a zvukdm.
- Mistnost musi byt sucha a chranéna pfed mrazem.
Zajistéte teploty mistnosti v rozmezi 15 az 35 °C.
- Relativni vihkost vzduchu v mistnosti musi byt
trvale niz8i nez 70 %. Kratkodobé jsou mozné hod-
noty az 90 %.
» Dodrzujte pozadavky na montaz vétracich zafizeni
pro jednotlivé mistnosti podle DIN 1946-6.
= Spotfebovany vzduch se hromadi pod stropy mist-
nosti. Vétraci zafizeni proto instalujte v horni ¢asti
mistnosti.
Dbejte na dobrou pfistupnost, napfiklad k obsluze
nebo udrzbé.
= Na ochranu osob pfed pravanem a hlukem nemon-
tujte vétraci zafizeni v blizkosti sedacich souprav,
posteli apod.

Tloust'ky stény

Min. tloustky stény

= Typ HOOE A45:
Se standardni venkovni sténovou clona 335 mm,
dal$i informace na strané 10

= Typ E100 A68/E200 ABGS:
100 mm

Pfiprava montaze

= Pfi volbé mista montaze berte v uvahu, Ze z ven-
kovni sténové clony bude odkapavat kondenzat.

= Neumistujte za fasadou.

= Neumistujte ve svétlicich, Sachtach ani jamach.

» Vétraci zafizeni nemontujte v ochranném pasmu 0, 1
nebo 2 podle DIN VDE 0100-701:2008-10 pro mist-
nosti s koupaci vanou nebo sprchou.

= Neumistujte v prostorech chranénych proti vybuchu.

= Vyhybejte se venkovnim prostorim s vyskytem
pacha.

= Na ochranu pfed choroboplodnymi zarodky a pra-
chem neinstalujte bezprostfedné nad urovni terénu.
Vezméte v Uvahu moznou maximalni vysku sného-
vych zavéji. Doporu€¢ena montazni vyska: Min.

1300 mm nad urovni terénu

= Pro sitovou pfipojku je potfebny 1 samostatné
jistény kabel pro pfipojeni k siti (1/N/PE 230 V/50
Hz). Tento kabel pro pfipojeni k siti mdze byt k vétra-
cimu zafizeni veden z vnitfni nebo vnéjsi strany
budovy.

Kotle zavislé na vzduchu v mistnosti a Vitovent

Nebezpedci

Soucasny provoz kotle zavislého na vzduchu

v mistnosti (napf. otevieného krbu) a systému
Vitovent ve stejném vztahu sdileni spalovaciho
vzduchu zplsobuje v mistnosti nebezpecny
podtlak. Podtlak maze zpUsobit, ze spaliny
budou proudit zpét do mistnosti.

Pro zabranéni poSkozeni zdravi osob dodrZujte
tato upozornéni:

= Systém Vitovent nepouzivejte spole¢né s kotlem
zavislym na vzduchu v mistnosti (napf. otevieny
krb).

= Kotle provozujte pouze nezavisle, tj. se samostat-
nym pfivodem spalovaciho vzduchu. Doporuéujeme
kotle certifikované pfislusnou instituci stavebniho
dozoru (ve SRN: Deutsches Institut fiir Bautechnik,
DIBt) jako kotle nezavislé na okolnim vzduchu.

= Dvefe topnych prostord, jez nejsou s obytnym pro-
storem ve vztahu spole€¢ného sdileni spalovaciho
vzduchu, udrZujte utésnéné a zaviené.



Pfiprava montaze

Odsavac par, susic¢ka na pradlo s odvadénym vzduchem a Vitovent

Pozor

Soucasny provoz odtahového odsavace par

nebo odtahové susicky pradla a vétraciho zafi-
zeni v tomtéz spoleéném vzdusném prostoru
vede k tvorbé podtlaku v mistnosti.

K zabranéni podtlaku v mistnosti dbejte nasle-

dujicich pokyn:

Rozméry

= Odtahové odsavace par pripojte koaxialnim systé-
mem odvadéného vzduchu, kterym muze proudit
i pfislusné rozdilové mnozstvi vzduchu nazpét.

= U odtahovych odsavacl par musi byt ve spojeni
s kotli zavislymi na vzduchu v mistnosti naplanovan
systém blokovani odsavace par (viz kap. ,Kotle
zavislé na vzduchu v mistnosti a Vitovent").

= Nové odsavace par provedte jako cirkulaéni odsa-
vace. Nevznika tak podtlak. Cirkulaéni odsavace par
jsou energeticky vyhodnéjsi.

Vétraci zafizeni typu HOOE A45 se sténovym pouzdrem a venkovni sténovou clonou

Obr. 2

Tloust’ky stény

Tloust’ka stény a

Se standardni venkovni
sténovou clonou

S venkovni sténovou
clonou z uslechtilé oceli

S montazni sadou pro
okenni osténi

Min. 335 mm 280 mm 280 mm
Max. se sténovym pouzd- 500 mm 495 mm 495 mm
rem 500 mm
Max. se sténovym pouzd- 700 mm 695 mm 695 mm
rem 700 mm
Doporuceni > 360 mm > 305 mm > 305 mm

10
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Pfiprava montaze

Rozmeéry (pokragovani)

Ovladaci dotykovy panel Ovladaci panel LED

804
S04

Obr. 3 Obr. 4

Rozméry
a b c d e

197 mm| 108 mm 68 mm 99 mm 40 mm

Tloust'ky stény
Min. 100 mm
Max. 500 mm

Obr. 5

Minimalni vzdalenosti

Navod k montazi ,sténového pouzdra a monta-
Zni sady pro okenni osténi®

1



Montaz vétraciho zarizeni typ HOOE A45

Montaz sténového pouzdra

Navod k montazi ,sténového pouzdra a monta-
zni sady pro okenni osténi*

Montaz instala¢ni krabice

V zavislosti na pouZzitém napajecim zdroji jsou

potfebné rizné instalac¢ni krabice:

= Napajeci zdroj pod omitku (pfisluSenstvi): Elektro-
nicka zdirka

= Napajeci zdroj na montazni profil (pfislusenstvi):
Hluboka zasuvka zafizeni

Instalace vedeni

Obr. 6

12

1. Instalaéni krabici umistéte na centralnim misté v
normované vysce, napfi. v obyvacim pokaoji.

2. Nezapomerite na Stérbiny pro kabely nebo kabe-
lové kanaly.

1. Vedeni protahnéte Stérbinami nebo kanaly pro
vedeni od obsluzné ¢asti az ke sténovému
pouzdru.

Doporucgeny spojovaci kabel: typ LiYY, 4-vodi€ovy

2. Na konec kabelu namontujte zastrcku: Viz
strana 20.
V pfipadé pouziti kabell o priméru > 6,1 mm sta-

Upozornéni k délce kabelu ve sténovém pouzdre
u TlouStka stény minus 150 mm

= Ventilator musi byt mozné snadno pfipojit.

m Kabel nesmi blokovat proud vzduchu.
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Montaz vétraciho zarizeni typ HOOE A45
Nalepeni typového stitku

Obr. 7

Typovy &titek (A nalepte nahofe do sténového
pouzdra.

Vlozeni venkovni sténové clony

1. Po skonCeni omitacich praci odstrante pfipadné
ochranné viko pro omitani.

2. Vlozte venkovni sténovou clonu.
- AN
[ N
c“ ) N
| . .
| AN AN
\ N
N\ N4
L
[ \/ g |
- ‘
\\\ |
\\ “
N \
N \
AN |
N v
—~= | J
Obr. 8
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Montaz vétraciho zarizeni typ HOOE A45

Vlozeni jednotky vyméniku tepla

Y@

Obr. 9

1. Jednotkou vyméniku tepla vsunte nejprve s fil-
trem proti hmyzu zevnitf do sténového pouzdra.
Uchytové poutko jednotky vyméniku tepla musi
sméfovat smérem do mistnosti.

2. Jednotku vyméniku tepla opatrné posurite ve sté-
novém pouzdre ven az k venkovni sténové cloné.

' Pozor

H Pokud je jednotka vyméniku tepla zasunuta
prilis daleko, venkovni sténova clona se
uvolni.

Jednotkou vyméniku tepla zasunte jen tak
daleko, az je citelny odpor.

Upozornéni
Pomoci tuchytového poutka je mozné jednotku
vymeéniku tepla pri udrzbé snadno vytahnout.

Montaz ¢idla vihkosti/teplotniho €idla (pfisluSenstvi)

Jen ve spojeni s dotykovym ovladacim panelem: Cidlo
vlhkosti/teplotni ¢idlo umoznuje automatické pfizpUso-
beni objemového toku vzduchu v zavislosti na vihkosti
vzduchu anebo teploté.

Upozornéni
Na kazdou skupinu vétrani instalujte pouze jedno cidlo
vihkosti a teplotni ¢idlo.

Upozornéni

Funkce ¢idla vihkosti/teplotniho ¢idla je podporovana

od niZe uvedené verze softwaru:

= Ovladaci dotykovy panel: ,SW 1.2, Rev 42°, viz
nalepka na zadni strané ovladaciho panelu.
Odecteni stavu softwaru na nalepce:
- 8-mistné Cislo: 1242XXXX
— 10-mistné cislo: XX1242XXXX

m Ventilator: ,SW 2.4 viz nalepka na distanc¢ni roz-
pérce ventilitoru (obr. 11)

Pozor

Vlivem elektrostatického vyboje mize dojit k
poskozeni konstrukénich celkd.

Proto se pfed zahgjenim praci dotknéte uzem-
néného pfedmétu, napf. topnych trubek nebo
vodovodnich trubek, abyste odstranili staticky
naboj.

1. Stahnéte ochrannou fdlii na pfipojce Cidla.

14

Obr. 10

2. Zasunte cidlo.

' Pozor

H Také nepatrné mechanické poskozeni zpU-
sobi poSkozeni €idla vihkosti/teplotniho
cCidla.

Cidla se dotykejte opatrné.

5791347



5791347

Montaz vétraciho zafizeni typ HOOE A45
Montaz ventilatoru
1. Skupinu vétrani a po¢ate¢ni smér ventilatoru

nastavte kédovacim spinacem na horni strané —
ventilatoru: Viz strana 21. |

2. Na samolepce ventilatoru si poznacte polohu kodo-
vaciho spinace.

P¥i tloust’ce stény od 335 do 360 mm:

Obr. 12

4. \Ventilator zasurite do sténového pouzdra az k
vyméniku tepla. Ventilator vioZte rovné. Zabrarite

vzpficeni.
' Pozor
Obr. 11 . Pokud je ventilator zasunut pfilis daleko,
venkovni sténova clona se uvolni.
Ventilator zasurite jen tak daleko, aZ je
3. Distanéni rozpérku ventilatoru zkratte u znacek: citelny odpor.
Viz obr. 11.

Elektrické pripojeni ventilatoru

Na pfedni strané ventilatoru pfipojte konektor 4-polo-
vého spojovaciho kabelu. Spojovaci vedeni se musi
nachazet nahofe.

Dalsi informace o elektrickém pfipojeni vétracich zafi-
zeni: Viz strana 20.

Obr. 13
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Montaz vétraciho zarizeni typ HOOE A45

Vestavba izola€ni protihlukové sady (prislusenstvi)

a Montazni hloubka vnitfni st&€nové clony

b Hloubka vsunovani ventilatoru

1.

Stanoveni montazniho rozméru c izolaéni protihlu-
kové sady (vzdalenost mezi montovanou vnitfni
sténovou clonou a ventilatorem):

c=b-a

c 280 mm:
® |zolaéni protihlukovou sadu nezkracujte: Dale u
pracovniho kroku 3.

c <80 mm:
m Zkraceni izolacni protihlukové sady: Dale u pra-
covniho kroku 2.

Obr. 17

Obr. 15
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Montaz vnitini sténové clony

Obr. 18

@ Filtr

Uzavreni vnitini sténové clony

Vnitini sténova clona mize byt uzavrena:

= Pokud je$té nebyly ukonéeny stavebni prace a oCe-
kava se hodné prachu.

= Pokud se po del§i dobu nebude pouzivat vétraci
zafizeni.

= Pokud do obytné jednotky pronikne vzduch Spatné
kvality z vnéjSku, napf. spaliny.

Pozor

Provoz vétraciho zafizeni se zavienou vnitfni
sténovou clonou zplsobi poSkozeni zafizeni.
Zapnéte vétraci zafizeni pouze s otevienou
vnitfni sténovou clonou.

Obr. 19

Montaz vétraciho zafizeni typ HOOE A45

1. Vliozte filtr do drzaku filtru vnitfni sténové clony.

' Pozor

H Usazovani prachu v zafizeni muze zpUsobit
jeho poskozeni.
Zarizeni provozujte vyhradné s filtrem.

2. Do sténového pouzdra zastréte vnitfni sténovovu
clonu. Vypust vzduchu vyrovnejte rovné a smérem
nahoru.

DalSi informace k vestavbé filtr(: Viz obr. 46 na
strané 31.

2. Prilozené viko uzavéru nasadte rovhomérné.
Upozornéni

Otevreni vnitfni sténové clony: Pracovni kroky 1. az 3.
v opacném poradi
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Montaz vétraciho zarizeni typ HOOE A45

Elektrické pripojeni vétraciho zarizeni

K provozu vétracich zafizeni je zapotfebi ovladaci
panel (pfisluSenstvi): Ovladaci dotykovy panel nebo
ovladaci LED panel
m VVétraci zarfizeni se k ovladacimu panelu pfipojuji 4-
Zilovym vedenim typu LiYY:
- 2 vodice pro ovladani vétracich zafizeni (spojeni
BUS)
- 2 vodic¢e pro napajeni vétracich zafizeni (42 V=)
m Vétraci zafizeni mohou byt k 1 ovladacimu panelu
pfipojena do hvézdy nebo do série.
= Qvladaci panel maze byt umistén na libovolném
misté v ramci kabelové sité.

PrFiklad pro pfipojeni 6 Vitovent 100-D
a

Obr. 20

a

Max. délka spojovaciho vedeni mezi 2 vétracimi
zafizenimi

Ovladaci panel

Vétraci zafizeni

Napajeci zdroj pod omitkou nebo na montaznim
profilu (pFisluSenstvi)

Sitova pfipojka 1/N 230 V/50 Hz

@ >

Elektricka pripojka ovladaciho panelu

Nebezpedi

Neodborné provedena elektroinstalace mlize
zpuUsobit nebezpecné Urazy elektrickym prou-
dem a poskozeni pfistroju.

Ucinte tato opatfeni proti posunuti dratd do sou-
sedniho rozsahu napéti:
m Kabely nizkého napéti<42V a
kabely> 42 V/230 V~/400 V~ pokladejte oddé-
lené. Kabely upevnéte stahovacimi paskami.
= Kabely odizolujte pfimo pfed pfipojovacimi
svorkami a jenom v nezbytné nutné mife.

Vedeni spojte do svazku u pfislusnych svorek.

= Pokud se na jednu spolecnou svorku pFipojuji
2 zily, musi se obé zily zmacknout do jedné
spole€né koncové dutinky.

18

Max. délka vedeni
Max. celkova délka vedeni v systému: 1000 m

Max. délky vedeni a mezi 2 vétracimi zarizenimi:
Viz obr. 20.

Priifez kabelu (smérna Max. délka kabelu a
hodnota)

0,25 mm? 40m
0,5 mm? 70m
0,75 mm? 100 m

PFipojovaci svorky
= Qvladaci panel ma 2 pfipojovaci fady s pfipojovacimi
svokami:
- 1 fada pfipojovacich svorek pro velké priifezy
kabelu
- 1 fada pfipojovacich svorek pro malé prafezy
kabelu
= Na obou fadach muze byt pfipojena vzdy 1 vétev s
vétracimi zafizenimi a 1 napajeci zdroj (pfislusen-
stvi).
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Montaz vétraciho zafizeni typ HOOE A45

Elektrické pripojeni vétraciho zarizeni (pokragovani)

GND

Bus A

Bus B

EXNN [V \Ol o

anNo
V sng

2518882 |o
> w|<|<|O0O
BK
RD ®
Obr. 21
(A Ovladaci panel
PFipojovaci svorky pro prifezy kabelu az max.
0,5 mm?
(© Pripojovaci svorky pro prufezy kabelu az max.
1,5 mm?
(® Napajeci zdroj pod omitkou nebo na montaznim

profilu (pfisluSenstvi)

Barevné oznaceni vodi¢t podle IEC 60757
BK Cerna
RD Cervena

Napajeci zdroj(® (pFislusenstvi)

= Napajeci zdroj pod omitku:
Montéz v elektronické zdifce

= Napajeci zdroj na montazni profil:
Montaz na montazni profil

= 1 napajeci zdroj je dimenzovan pro elektrické napa-
jeni az 6 vétracich zafizeni.

+42'V

L1

(®) Sitova pripojka 1/N 230 V/50 Hz

(F) Vystup spojeni s vétracim zafizenim: 42 V=/BUS
A/B

(® Vstup sitového napéti 42 V=

19
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Montaz vétraciho zarizeni typ HOOE A45

Elektrické pripojeni vétraciho zarizeni (pokragovani)

= Pokud se na ovladaci panel pfipojuje vice nez
6 vétracich zafizeni, podle poctu vétracich zafizeni
paralelné pfipojte dalSi napajeci zdroje.

= 1 dalSi napajeci zdroj muze byt pfipojen pfimo na
ovladaci panel.
V pfipadé dlouhého vedeni:
DalSi napajeci zdroje pfipojte v siti vedeni pokud
mozno ve velké vzdalenosti od 1. napajeciho zdroje
paralelné: Viz obr. 22.

1

| 2510,

( 3.Bus B
. +42 V

RD BK

Obr. 22

Elektricka pripojka vétracich zarizeni

(A Vstupujici spojovaci kabel od ovladaciho panelu
nebo od jiného vétraciho zafizeni

Vystupuijici spojovaci kabel k dalSimu vétracimu
zarizeni, zapojeno do série

20

Barevné oznaceni vodi¢u podle IEC 60757
BK Cerna

RD Cervena

' Pozor

H Nespravné polovani mize poskodit napajeci
zdroje.

Pfi pfipojovani ovladaciho panelu dbejte na
spravné polovani (+42 V=/GND).

Upozornéni

Kabel 42-V a kabel 230-V neumistujte na stejné strané
napajeciho zdroje.

1. Zily 4-poélového spojovaciho kabelu pfipojte u

konektoru.
' Ii’ozor
H Spatné nebo chybné obsazeni konektoru

muze zpUsobit poSkozeni vétraciho zafizeni.

= Kabely pfipojte u konektoru podle obr. 23.

= Pokud jsou u kabelové vétve pfipojena
dalSi vétraci zarizeni, Zily dalSiho vétra-
ciho zafizeni pfipojte u konektoru do série.
Spolecné Zily slisujte do jedné koncové
dutinky.

2. Pripojeni konektoru k ventilatoru: Viz strana 15.
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Montaz vétraciho zafizeni typ HOOE A45

Elektrické pripojeni vétraciho zarizeni (pokragovani)

Nastaveni kédovacich spinacu

(® Kodovaci spina¢ ,1“ az ,3“ pro nastaveni skupiny
vétrani
Koédovaci spinac ,4“ pro nastaveni sméru rozbéhu

Nastaveni skupiny vétrani

Jen ve spojeni s dotykovym ovladacim panelem:

m Diky pfisludnosti k jedné skupiné vétrani je mozné
pfifazeni nékolika vétracich zafizeni jedné mistnosti.
Diky tomu miZze byt vétraci chovani téchto pfistrojl
této skupiny nastaveno spolecné.

% Navod k pouziti ,Vitovent 100-D*

= Mohou byt nastaveny max. 3 rlizné skupiny vétrani.
m Kazdé vétraci zafizeni mGze pfisluSet jen jedné sku-
piné.

Kazdé vétraci zafizeni pfifadte jedné skupiné vétrani
podle nize uvedené tabulky.
Poloha kédovaciho spinace: Viz obr. 24.

Skupina vétrani Poloha kédovaciho spinace
1 2 3 4
1 ON ON ON | ON ne-
nebo | nebo bo
OFF | OFF OFF
2 OFF ON ON [ ON ne-
nebo bo
OFF OFF
3 OFF | OFF ON [ ON ne-
bo
OFF

Upozornéni
Pokud neni Zzadny kédovaci spinac¢ nastaven na ,,ON*,
Je automaticky nastavena skupina veétrani 1.

Nastaveni sméru rozbéhu

Ve spojeni s dotykovym ovladacim panelem a ovla-

dacim panelem LED:

m Kodovaci spina¢ (B) nastavuje smér rozbéhu ventila-
toru pfi zapnuti vétraciho zafizeni. Tim je stanoveno,
zda nejprve probéhne rezim pfivadéného vzduchu
nebo rezim odvadéného vzduchu.

Koédovaci spina¢ nahofe (ON) Odvadény vzduch
Koédovaci spinac dole Pfivadény vzduch

= U 2 vétracich zafizenich musi byt smér rozb&hu pro
obé zafizeni rozdilny.

= U vice nez 2 vétracich zafizeni v jedné obytné jed-
notce musi byt pocet vétracich zafizeni pro oba
smeéry rozbéhu stejny.
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Montaz ventilatoru odvadéného vzduchu typ E100 A68/E200 AG8

Montaz sténového pouzdra

b ¢
AL
Obr. 25
a Tloudtka venkovni stény celkem, v€etné vnitfni a

vnéjSi omitky

Tlou$tka vnitfni omitky

Tloustka vnéjSi omitky

Sténové pouzdro, kulaté, ¢ 100 mm
Vnitfni omitka

Venkovni omitka

E@E@®° 7

)
D

Obr. 26

1. Pro odvod kondenzatu smérem ven realizujte pri-
raz sténou se spadem 1° az 3° smérem ven.

22

Obr. 27

a TlouStka venkovni stény celkem, v€etné vnitini a
vnéjsi omitky

T
el -
[ N
[ .
\ \
|

—

: N
I
o -@ |
Obr. 28
Upozornéni

Pred vestavbou sténového pouzdra vytvorte Stérbinu
pro kabel.
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Montaz ventilatoru odvadéného vzduchu typ E100 A68/E200 AG8

Montaz sténového pouzdra (pokracovani)

\\\ ~
. a N \
\\\ | \\\
\ \ \\\ A 4

| . \\\ N v
L ‘\\“‘/"// \“ ‘:

P “\

N% |
Obr. 29 Obr. 30
(® Kabel pro pfipojeni k siti, 3-Zilovy Uzaviraci klapka

Otevieni ventilatoru odvadéného vzduchu

\
Y

Montaz modulu ¢asovace nebo modulu vihkosti

Obr. 31

V zavislosti na typu je soucasti dodavky ventilatoru
odvadéného vzduchu budto modul ¢asovace nebo
modul vihKkosti.

= Typ E100 A68: S modulem Casovace

= Typ E200 A68: S modulem vihkosti
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Montaz ventilatoru odvadéného vzduchu typ E100 A68/E200 AG8

Montaz modulu ¢asovace nebo modulu vihkosti (pokracovani)

Obr. 33 Priklad: Modul vihkosti

(A Stavéci Sroub pro dobu vihkosti
Stavéci Sroub pro vihkost vzduchu

Upozornéni
U zafizeni s modulem ¢asovace je k dispozici jen sta-
véci Sroub (A).

Obr. 34

Stavéci Srouby nastavte pfilozenym nastavovacim
nastrojem.

24

1. Na pfipojovaci koliky modulu ¢asovace nebo
modulu vihkosti pfipojte svitidlovou svorku. Utah-
néte Srouby.

2. Modul ¢asovace nebo modul vihkosti vsurite pod
pridrznou sponu.

3. Modul ¢asovace nebo modul vihkosti slysitelné
zapadnou.

Modul ¢asovace

Typ E100 A68:
K dispozici je jen stavéci Sroub ).

Manualni zapinani:

= ventilator odvadéného vzduchu se zapne, jakmile je
stisknut spinac (tlacitko) nebo tazna Sndra pfipojena
na svorce ,T“: Viz obr. 36 na strané 25.
Po vypnuti spinaem nebo taznou $idrou dobiha
ventilator odvadéného vzduchu po dobu, ktera je
nastavena na stavécim Sroubu ().

= Rozsah nastaveni: 2 az 45 min

Modul vihkosti

Typ E200 A68:
Stavéci Sroub (&) a stavéci Sroub () jsou k dispozici.

Automatické zapinani/vypinani v zavislosti na vlihkosti

vzduchu:

= \entilator odvadéného vzduchu se zapina automa-
ticky, jakmile dojde k pfekro€eni vihkosti vzduchu
nastavené na stavécim Sroubu (B).

= Ventilator odvadéného vzduchu se vypne, jakmile
dojde k poklesu pod nastavenou vihkost vzduchu.

® Rozsah nastaveni: Relativni vihkost vzduchu 40 az
90 %

Manualni zapinani:

= ventilator odvadéného vzduchu se zapne, jakmile je
stisknut spinac (tlacitko) nebo tazna Snlra pfipojena
na svorce ,T“: Viz obr. 36 na strané 25.
Po vypnuti dobih& ventilator odvadéného vzduchu
po dobu, ktera je nastavena na stavécim Sroubu ().

= Rozsah nastaveni: 2 az 45 min
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Montaz ventilatoru odvadéného vzduchu typ E100 A68/E200 AG8

Sit'ova pripojka

Obr. 35

,L“ ,N“ Svorky sitové pfipojky

ol Svorka pro signal od spinace (tlacitko)
Sit'ova pripojka s externim spinacem (tlacitkem)
Ventilator odvadéného vzduchu se zapne, jakmile je

zapnuty spinac (tlacitko) a dobiha po nastavenou dobu
trvani: Viz strana 24.

Obr. 36

(A Pripojovaci svorky na ventilatoru odvadéného
vzduchu

Svétlo
(© Spinat (tlagitko)

Sit'ova pfipojka bez externiho spinace

Upozornéni
Smysluplné jen ve spojeni s modulem vlhkosti: Viz
strana 24.

Obr. 37

(® P¥ipojovaci svorky na ventilatoru odvadéného
vzduchu
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Montaz ventilatoru odvadéného vzduchu typ E100 A68/E200 AG8

Montaz ventilatoru odvadéného vzduchu

Montaz na sténu

2. Montaz krytu s irisovou clonou
Pracovni kroky 1. a 2. na obr. 31 na strané 23 pro-
vedte v obraceném poradi.

Obr. 38

26
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Montaz ventilatoru odvadéného vzduchu typ E100 A68/E200 AG8

Montaz ventilatoru odvadéného vzduchu (pokragovani)

Montaz na strop

4. Montaz krytu s irisovou clonou
Pracovni kroky 1. a 2. na obr. 31 na strané 23 pro-
vedte v obraceném poradi.

Obr. 39

Upozornéni
Pri montaZzi na strop vZdy instalujte sbéra¢ kondenzatu
© (pfislusenstvi).

®

Ventilator odvadéného vzduchu typ E100 A68/
E200 A68

Sténové pouzdro, kulaté DN 100, délka 500 mm
(pFislusenstvi)

Pripojovaci hrdlo hadice pro odvod kondenzatu (ze
strany stavby), vnéjsSi-¢J 20 mm

Shérac¢ kondenzatu (pfilsuSenstvi)

Trubka DN 110 (ze strany stavby)

@

O ©
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Prvni uvedeni do provozu, inspekce, udrzba

(f’ 1O /‘ Pracovni kroky - prvni uvedeni do provozu, inspekce a udrzba

Pracovni postup pro prvni uvedeni do provozu

Pracovni postup pro inspekci

r Pracovni postup pro udrzbu Strana
F @ F

o 1. Kontrola systému vétrani obytnych prostor.................cccooiiiiiiii e, 29
e o o 2. Zapnuti VEraciho zafizeni................ooooiiiiiiiiiii e 29
o 3. Jen typ HOOE A45: Prvni uvedeni do provozu s ovladacim dotykovym panelem........ 29
o o o 4. Vypnuti VEtraciNo zalizeni..............ccccooiiiiiiii i 31
o B.Intervaly UdrZDy ..o e e e e e e 31

U 6. Jen typ HOOE A45: Vymeéna filtril...............coooiiiiii e 31

o o 7. Jen typ HOOE A45: Cisténi ventilatoru a vyméniku tepla..................ccocoeeveveveiecenn 32

o 8. Jen typ E100 A68/E200 A68: Cisténi ventilatoru odvadéného vzduchu....................... 32

U 9. Zapnuti/vypnuti bytového hospodarného rezimu.....................ccoooi 33
o 10. Instrukce pro provozovatele zaFizeni...................cccoc i 33
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Prvni uvedeni do provozu, inspekce, udrzba

d" @ J“ Kontrola systému vétrani obytnych prostor

Nebezpedci

Soucasny provoz kotle zavislého na vzduchu

v mistnosti (napf. otevieného krbu) a systému
Vitovent ve stejném vztahu sdileni spalovaciho
vzduchu zpUsobuje v mistnosti nebezpecny
podtlak. Podtlak muze zplsobit, ze spaliny
budou proudit zpét do mistnosti.

Pro zabranéni poSkozeni zdravi osob dodrzujte
tato upozornéni:

= Systém Vitovent nepouzivejte spolec¢né s kotlem
zavislym na vzduchu v mistnosti (napf. otevieny
krb).

= Kotle provozujte pouze nezavisle, tj. se samostat-
nym privodem spalovaciho vzduchu. Doporucujeme
kotle certifikované pfislusnou instituci stavebniho
dozoru (ve SRN: Deutsches Institut fir Bautechnik,
DIBt) jako kotle nezavislé na okolnim vzduchu.

= Dvefe topnych prostoru, jez nejsou s obytnym pro-
storem ve vztahu spole¢ného sdileni spalovaciho
vzduchu, udrzujte utésnéné a zaviené.

Ff @ JF Zapnuti vétraciho zafizeni

Pozor

Prach pronikajici do vétraciho zafizeni mlze
zpusobit poruchy ¢innosti.

Vétraci zafizeni zapnéte az po ukoné&eni vSech
ostatnich stavebnich praci v budové.

Pozor

Provoz vétraciho zafizeni se zavienou vnitfni

sténovou clonou zplsobi poskozeni zafizeni.

Pokud byla vnitfni sténova clona po dobu sta-
vebnich praci uzaviena, musi byt pred zapnu-
tim vétraciho zafizeni opét oteviena.

Pozor

Soucasny provoz odtahového odsavace par
nebo odtahové susicky pradla a vétraciho zafi-
zeni v tomtéz spoleéném vzdusném prostoru
vede k tvorbé podtlaku v mistnosti.

K zabranéni podtlaku v mistnosti dbejte nasle-
dujicich pokyn:

Odtahové odsavace par pfipojte koaxialnim systé-
mem odvadéného vzduchu, kterym muze proudit

i pfisluSné rozdilové mnozstvi vzduchu nazpét.

U odtahovych odsavacl par musi byt ve spojeni

s kotli zavislymi na vzduchu v mistnosti naplanovan
systém blokovani odsavace par (viz kap. ,Kotle
zavislé na vzduchu v mistnosti a Vitovent").

Nové odsavace par provedte jako cirkulaéni odsa-
vace. Nevznika tak podtlak. Cirkulagni odsavace par
jsou energeticky vyhodnéjsi.

Zapnéte hlavni vypinac (je-li soucasti zafizeni) nebo
ochranny vypinac¢ vedeni.

d:t @ K Jen typ HOOE A45: Prvni uvedeni do provozu s ovladacim dotykovym pan-

elem

Automaticky se spusti prlivodce uvadénim do provozu.

SS
VIEGggMAN

START

Obr. 40

1.

Spusténi prvniho uvedeni do provozu
Stisknéte ,,Start“.

> >
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Prvni uvedeni do provozu, inspekce, udrzba

d’ ® / Jen typ HOOE A45 : Prvni uvedeni do provozu s... (pokratovani)

Volba jazyka

ol@/®

Obr. 41

Nastaveni ¢asu

)

N (3
" ()

Obr. 42

Volba mistnosti zéna 1
|

=l
:(B VLN

< A
X |

Obr. 43

Pocet zafizeni skupina 1

2

B>

Obr. 44

Skupina 2

Chcete pridat jesté skupinu 2
?

Dodrzujte polohu spinace DIR

30

2. Volba jazyka nabidky

Zvolte pozadovany jazyk. Potvrdte tlaCitkem /.

3. Nastaveni ¢asu

Hodiny a minuty nastavte Sipkami €. Potvrdte
pomoci /.

Prifazeni typu obytné mistnosti

Pro skupinu vétrani 1 zvolte jeden nebo nékolik
typl obytné mistnosti (mozna nékolikanasobna
volba).

Vybér potvrdte tlaitkem /.

Nastaveni poctu vétracich zafizeni pro skupinu
vétrani 1

Pocet vétracich zafizeni pro skupinu vétrani 1
nastavte Sipkami $.

Vybér potvrdte tlaitkem /.

Upozornéni

Hodnota nastaveni je pocet vétracich zafizeni, pro
které je kbdovaci spina¢ 1 nastaven na ,,ON*: Viz
strana 21.

Nastaveni skupin vétrani pro dal$i skupiny vét-
rani

Pokud jsou k dispozici dalSi skupiny vétrani, stisk-
néte /. Postupné se pro tyto skupiny vétrani
zobrazi pracovni kroky 4. az 6.
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Prvni uvedeni do provozu, inspekce, udrzba
c? 1O /‘ Vypnuti vétraciho zarizeni

Vypnéte hlavni vypinac (je-li k dispozici) nebo
ochranny vypinac vedeni.
P¥i praci na otevieném zafrizeni::

Nebezpedci

PFi styku se soucastkami, jez jsou pod napétim,
muze dojit k nebezpecnym zranénim elektric-
kym proudem.

Pfed praci na zafizeni vypnéte vétraci zafizeni.

5 @ 4 Intervaly udrzby

Pro zaruceni efektivniho provozu musi byt vSechny
soucastky pfistroje pravidelné kontrolovany a udrzo-
vany.

Intervaly udrzby

Soucastka Interval udrzby Provadéna prace
Vnitfni sténova clona | ¥-rocné Povrchy Cistéte vihkym hadfikem.
Filtr Mésicné Znecistény nebo defektni filtr vyménte: Viz nasledujici kapitola.
Ventilator Roc¢né = Ventilator vycistéte Stétcem.
= Ventilator odsajte vysavacem.
Jednotka vyméniku Rocné = Jednotku vyméniku tepla odsajte vysavacem.
tepla = Jednotku vyméniku tepla vycCistéte pod tekouci teplou vodou.
Ovladaci panel Mésicné Povrch vyc€istéte tkaninou z mikrovlakna.

d) @ 4 Jen typ HOOE A45: Vymeéna filtra

' Pozor

H Usazovani prachu v zafizeni m{ize zpUsobit
jeho poskozeni.
Zafizeni provozujte pouze s filtrem.

Upozornéni
Vymeérite filtr. Necistéte.

Obr. 46

1. Demontaz vnitfni sténové clony: Viz obr. 19 na
strané 17. 'S
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Prvni uvedeni do provozu, inspekce, udrzba
' @ 4 Jen typ HOOE A45: Vyména filtrii (pokracovani)

Vyjméte znecistény filtr.
Do vnitfni sténové clony vlozte novy filtr.

Montaz vnitini sténové clony: Viz obr. 19 na
strané 17.

5. Reset indikace vymény filtru

= Ovladaci dotykovy panel:
Oteviete zobrazeni Stav filtru. Stisknéte (3
@ Navod k pouziti ,Vitovent 100-D*

= Ovladaci panel LED:
Obé kulaté tla¢itka na ovladacim panelu stisk-
néte souéasné.
% Navod k pouziti ,Vitovent 100-D*

Hlaseni o nutnosti vymeény filtru se vynuluje.

' @ 4 Jen typ HOOE A45: Cisténi ventilatoru a vyméniku tepla

. Demontaz vnitfni sté€nové clony: Viz obr. 19 na

strané 17.

Na pfedni strané ventilatoru odpojte konektor 4-
polového spojovaciho kabelu. Viz obr. 13 na
strané 15.

Pomoci poutek vytahnéte ventilator ze sténového
pouzdra: Viz obr. 12 na strané 15.
Pfitom zabrarite poSkozeni spojovaciho vedeni.

Ventiladtor odsajte anebo vycistéte mékkym kartac-
kem nebo Stétcem.

Pomoci poutka opatrné vytahnéte jednotku vymeé-
niku tepla ze sténového pouzdra: Viz obr. 9 na
strané 14.

Pfitom zabrarite poSkozeni spojovaciho vedeni.

Vyménik tepla odsajte anebo vycCistéte mékkym
kartaCkem nebo Stétcem.

Jednotku vyméniku tepla opatrné posurite ve sté-
novém pouzdfe ven az k venkovni sténové cloné:
Viz obr. 9 na strané 14.

' Pozor

H Pokud je jednotka vyméniku tepla zasunuta
pfili§ daleko, venkovni sténova clona se
uvolni.
Jednotkou vyméniku tepla zasurite jen tak
daleko, aZ je citelny odpor.

8. Ventilator zasurite do sténového pouzdra az k
vyméniku tepla. Ventilator vioZte rovné. Zabrarite
vzpficeni: Viz obr. 12 na strané 15.

Pfitom zabrarite poSkozeni spojovaciho vedeni.

' Pozor

H Pokud je ventilator zasunut pfili§ daleko,
venkovni sténova clona se uvolni.
Ventilator zasurite jen tak daleko, aZ je
citelny odpor.

9. Na pfedni strané ventilatoru pfipojte konektor 4-
polového spojovaciho kabelu: Viz obr. 13 na
strané 15.

10. Montaz vnitfni sténové clony: Viz obr. 19 na

strané 17.

Q° @ M Jen typ E100 A68/E200 A68: Cisténi ventilatoru odvadéného vzduchu

32

Pozor

Silné znecisténi muze zpUsobit pfehrati motoru.
Ventilator a vnitini prostor ventilatoru odvadé-
ného vzduchu Cistéte nejméné jednou ro¢né.

Ventilator odvadéného vzduchu odpojte od napéti,

napfiklad na samostatné pojistce nebo hlavnim
vypinaci. Zkontrolujte nepfitomnost napéti.
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Prvni uvedeni do provozu, inspekce, udrzba
(f’ (O /‘ Jen typ E100 A68/E200 A68 : Cisténi ventilatoru... (pokracovani)

2. Predni kryt Cistéte vlhkym hadfikem. Nepouzivejte 3. Interni soucasti ventilatoru odvadéného vzduchu
Cistici prostfedky obsahujici abrazivni latky. Cistéte mékkych kartackem nebo StéteCkem, napf.
Predni kryt je mozné distit v mycce na nadobi. PFi- ventilator.
tom odstrante taznou pruzinu a aretacéni Sroub.

#F @ 4 zapnutilvypnuti bytového hospodarného rezimu

V bytovém hospodarném reZimu nelze vypnout vétraci
zarfizeni na ovladacim panelu. Tim se v mistnostech
snizi nebezpedi posSkozeni vihkosti.

Zapnuti bytového hospodarného rezimu

Blokovani ovladaciho dotykového panelu 3. Stisknéte symbol zamku.
4. Zadejte 4-mistny kod a stisknéte OK.
J\ Kod si poznacte/zapamatujte!

Obr. 47 Upozornéni
Abyste zabranili Skodam zptisobenym nadmérnou
vihkosti, nesmi se vétrani obytnych mistnosti

% Navod k pouziti ,Vitovent 100-D* vypnout. Ovladaci panel nelze vratit do tovarniho
nastaveni.

1. V zakladni indikaci ovladaciho panelu stisknéte Zablokovani ovladaciho panelu LED

»Nabidka“

Soucasné stisknéte tlaCitka a a wna 5 s:
2. Stsiknéte 4 nebo p, az se zobrazi stranka nabidky
se symbolem zamku.

Vypnuti bytového hospodarného rezimu

Odblokovani ovladaciho dotykového panelu 2. Stsiknéte 4 nebo p, az se zobrazi stranka nabidky
se symbolem zamku.

3. Stisknéte symbol zamku.

Obr. 48 4. Znovu zadejte 4-mistny kod (kod blokovani) a
stisknéte OK.

% Navod k pouziti ,Vitovent 100-D* Odblokovani ovladaciho panelu LED

Soucasneé stisknéte tlaCitka a a wna 5 s.
1. V zakladni indikaci ovladaciho panelu stisknéte
,Nabidka“

d’ @ J~ Instrukce pro provozovatele zafizeni

Zastupce montazni firmy musi provozovatele zafizeni
seznamit s obsluhou zafizeni.
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Odstranovani poruch
Diagnostika typ HOOE A45

Chovani vétraciho zafrizeni Pri¢ina

Opatieni

Ventilator neméni smér ota€eni. | Regulace pracuje v rezimu provétra-
vani.

Na ovladacim panelu nastavte rezim
ECO (rekuperace tepla).

Defektni ventilator

Vymeérite ventilator.

Defektni ovladaci panel nebo napaje-
ci zdroj

Vymeénite ovladaci panel nebo napaje-
ci zdroj.

Ventilator neni v ginnosti. Zadné napajeni

Obnovte sitové napéti.

Nespravna elektricka pfipojka

= Zkontrolujte kabely.

= Zkontrolujte spravné usazeni konek-
toru.

= Zkontrolujte polohu kédovaciho spi-
nace.

Defektni ventilator

Vymeérnite ventilator.

Defektni ovladaci panel nebo napaje-
ci zdroj

Vymeérite ovladaci panel nebo napaje-
Ci zdro;j.

Ovladaci panel nefunguje. Chyba instalace

= ZKkontrolujte kabely.

= ZKkontrolujte spravné usazeni konek-
toru.

= Zkontrolujte polohu kédovaciho spi-
nace.

Defektni ovladaci panel nebo napaje-

Vymeérite ovladaci panel nebo napaje-

ci zdroj Ci zdroj.
PFilis maly objemovy tok vzdu- Zavrena vnitini sténova clona Otevrete vnitfni sténovou clonu.
chu Znegistény filtr Vyméfite filtr.

Znecistény vymeénik tepla

Vycistéte vyménik tepla.

PFili§ malé otacky ventilatoru

Nastavte vySsi stupen vétrani.

Zaftizeni nepracuji ve stfidavém pro-
vozu.

= Zkontrolujte spravné pfipojeni kab-
eld na ovladacim panelu.

= Zkontrolujte polohu kédovaciho spi-
nace.

Privadény vzduch je pfili§ stude- | Regulace pracuje v rezimu provétra-
ny vani.

Na ovladacim panelu nastavte rezim
ECO (rekuperace tepla).

Neni vlozen vyménik tepla

Vlozte vymeénik tepla.

Vznik hluku ve standardnim pro- | Znecisténé lopatky ventilatoru
vozu

= \yCistéte lopatky ventilatoru.
= \yCistéte vétraci zafizeni.

Cizi téleso ve ventilatoru

= Qdstranite cizi téleso.
= Vycistéte vétraci zafizeni.

PFilis mala vzdalenost mezi vyméni-
kem tepla a ventilatorem

= Zkontrolujte distan¢ni rozpérku u
ventilatoru.
= ZvétSete vzdalenost.

PFilis vysoké otacky ventilatoru

= Nastavte niz8i stupen vétrani.

Diagnostika typ E100 A68/E200 A68

Chovani ventilatoru odvadéné- | Opatieni
ho vzduchu

Ventilator odvadéného vzduchu | = Zkontrolujte sitovou pfipojku.
neni v ¢innosti. = Popf. zapnéte sitoveé napéti.

Ventilator odvadéného vzduchu | = Zkontrolujte kabely.

se nerozbéhne. = Zkontrolujte spravné usazeni konektoru.

= Zkontrolujte, zda se lopatkové kolo volné otaci, popf. vyCistéte.

34
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Odstranovani poruch

Diagnostika typ E100 A68/E200 A68 (pokragovani)

Chovani ventilatoru odvadéné-
ho vzduchu

Opatieni

Ventilator odvadéného vzduchu
se nevypina.

= Zkontrolujte napéti u pfipojeni na svorce , T modulu ¢asovace a modulu vih-
kosti.

= VyCkejte doby dobéhu.

= Zkontrolujte, zda se aktivovala ¢idla.

Ventilator odvadéného vzduchu
béZzi s poloviénimi otackami.

= Zkontrolujte, zda se ventilator volné otaci. Popf. vycCistéte kanal ventilatoru.
= Zkontrolujte funkci modulu ¢asovade a modulu vihkosti.

Ventilator odvadéného vzduchu
je hlasity a chvéje se.

= Montaz ve sténach montovanych za sucha zesiluje vibrace.
= Zkontrolujte, zda neni poSkozen ventilator a zda je vyvazeny. Mirnym sti-
skem palce popf. odstrante nevyvazenost nebo dieni o skFin.

Irisova clona se neotvira/nezavi-
ra ihned.

Irisova clona potfebuje pro otevieni cca 45 s a cca 25 s pro uzavreni.

Irisova clona se neotvira.

= Zkontrolujte spravnou montaz krytu s irisovou clonou. Dbejte na polohu are-
tacniho Sroubu.

= Zkontrolujte, zda neni mechanika blokovana cizim télesem. Popf. vyCistéte
mechaniku irisové clony.

Irisova clona se nezavira.

= Zkontrolujte spravnou montaz irisové clony. Dbejte na polohu taznych pru-
Zin.

= Zkontrolujte, zda neni mechanika blokovana cizim télesem. Popf. vycCistéte
mechaniku irisové clony.
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Seznamy dill
Dily typ HOOE A45

0001

Obr. 49

36
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Dily typ HOOE A45 (pokragovani)

Seznamy dill

Poz. Dil

0001 Vnitfni sténova clona

0002 Venkovni sténova clona

0003 Axialni ventilator

0004 Vyménik tepla

0005 Sténové pouzdro DN 160, délka 500 mm (pfislusenstvi)
0006 Sténové pouzdro DN 160, délka 700 mm (pfislusenstvi)
0007 Ovladaci dotykovy panel (pfisluSenstvi)

0008 Ovladaci panel LED (pfisluSenstvi)

0009 Napajeci zdroj pod omitku (pfislusenstvi)

0010 Napajeci zdroj na montazni profil (pfisluSenstvi)

0011 Filtr

0012 Jemny filtr/pylovy filtr

0013 Cidlo vihkosti/teplotni gidlo (pFislugenstvi)

37
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Seznamy dill
Dily typ E100 A68/E200 A68

0001

Obr. 50

38

0002

0003
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Dily typ E100 A68/E200 A68 (pokracovéni)

Seznamy dill

Poz. Dil

0001 Axialni ventilator

0002 Sténové pouzdro DN 100, délka 500 mm (pfisluSenstvi)
0003 Uzaviraci klapka pro sténové pouzdro

Dily bez vyobrazeni

Poz. Dil

0004 Shérac¢ kondenzatu (pfilsuSenstvi)
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Technické udaje

Vétraci zarizeni Vitovent 100-D, typ HOOE A45

Vétraci zafizeni

Objemové toky vzduchu
V rezimu ECO/provétravani ve stfidavém provozu

= Zakladni vétrani (stuperi vétrani 1) m3/h 18
= Redukované vétrani (stupen vétrani 2) m3/h 28
= Standardni vétrani (stuper vétrani 3) m3/h 38
= Intenzivni vétrani (stupen vétrani 4) m3/h 46
Stupen rekuperace tepla % Max. 91
Elektrické parametry

Pfikon

= Zakladni vétrani (stupen vétrani 1) w 1,8
= Redukované vétrani (stuperi vétrani 2) w 2,3
= Standardni vétrani (stupen vétrani 3) w 3,1
= |ntenzivni vétrani (stupen vétrani 4) W 4.1
Vstupni napéti V= 42
Ridici vstup SELV RS485 AB
Stuperi kryti P42
Specificky pfikon W/(m?3/h) >0,075
Akustické parametry

Hladina akustického tlaku

= Zakladni vétrani (stupen vétrani 1) dB(A) 11
= Redukované vétrani (stupen vétrani 2) dB(A) 19
= Standardni vétrani (stupen vétrani 3) dB(A) 28
= Intenzivni vétrani (stupen vétrani 4) dB(A) 33
Normovana hladina zvuku Dn,w s izolaéni protihluko- dB 44/48
vou sadou (pfisluSenstvi)

Pfipustna provozni teplota °C -20 az 60
Rozméry

Min. tloustka stény se standardni venkovni sténovou mm 335, volitelné = 360
clonou

Vnitfni sténova clona

= Sitka mm 200
= \/ySka mm 200
= Hloubka mm 45
Hmotnost kg 4,6

40
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Vétraci zarizeni Vitovent 100-D, typ HOOE A45 (pokracovani)

Ovladaci panely (prislusenstvi)

Technické udaje

Elektrické parametry

Ovladaci dotykovy
panel

Ovladaci panel LED

Provozni napéti V= 42 42
PFikon w 2 2
Stuperi kryti IP30 IP40
Ridici vystup RS485 AB RS485 AB
Baterie CR2032 —
Pfipustna provozni teplota °C 0az 40 0az40
Trida softwaru A A
Rozméry bez ramu
Délka mm 50 50
Sitka mm 50 50
Hloubka mm 46 46
SkFin
Barva bila bila
Stupen znedisténi 2 2
Ventilator odvadéného vzduchu Vitovent 100-D, typ E100 A68/E200 A68
Objemovy tok vzduchu m3/h 68
Elektrické parametry
Jmenovité napéti 1/N/PE 230 V /50 Hz
Prikon w 9,2
Pfipustna provozni teplota °C 0az 40
Rozméry
Primeér mm 197
Hloubka mm 40 + 68 (zasuv)
SkFin
Barva bila
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Priloha

Definitivni odstaveni z provozu a likvidace

Vyrobky Viessmann jsou recyklovatelné. Soucasti a
provozni material zafizeni nepatfi do domovniho
odpadu.

42

Pfi odstaveni z provozu zafizeni odpojte od napéti a
soucasti nechte popf. zchladit.
VSechny soucasti musi byt odborné zlikvidovany.
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Prohlaseni o shodé

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG,
D-35107 Allendorf, prohlasujeme na svou vyhradni
odpovédnost, Ze uvedeny vyrobek svou konstrukci a
provoznim chovanim splfiuje evropské smérnice a
doplfujici narodni pozadavky.

Shoda byla prokizana ozna¢enim znackou CE. Kom-
pletni prohlaseni o shodé najdete za pomoci vyrobniho
Cisla na této internetové adrese:

www.viessmann.cz/eu-conformity

Osvédcéeni
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Seznam hesel

Seznam hesel

B

Barevné oznaceni vodicu podle IEC 60757 ........ 19, 20
c

Cidlo vihkosti/teplotni Gidlo ...........ccccooveeveeieeeeeeennn. 14
Cisténi

—Ventilator ... 32
— Ventilator odvadéného vzduchu ...........ccccceevvinnenn. 32
—Vymeéniktepla .......cccoovriiiiiiii e 32
D

DEIKA VEAENI ..ot 18
DiagnostiKa ........eceeiiiiieiiie 34
Dily

— Typ E100 ABB/E200 ABS8 ........evvveeeeiiiiieeeeiieee e 38
—TYp HOOE A45 ... 36
Doba dob&hU ........cooiiiiiiii 24
E

Elektricka pfipojka

—Ovladaci panel ........ccccceeeeiiiiiiiiiie e, 18
— Vetraci zalizeni .......ccccceviiiiiiiiiee e 20
Elektrické pfipojeni

— Typ E100 AB8/E200 ABS8 ........eeeveeeeiiiieeeeiieee e 25
—TYp HOOE A45 ..o 18
H

Hlavni vypinac ..........ooooiiiiiiiieeeee e, 29
Hrdlo hadicoveé pFipojKy .........eeeveeeeeeiiiiiiiiiiiieeeeeeeen, 27
|

Informace o vyrobku

—TYPETO0 ABS8 ..o 7
—TYP E200 ABS8 .....ooeiiiiiiie e 7
—TYP HOOE A4B ..o 7
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